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KPATKA OBOCHOBKA

Le rapporteur, favorable a la proposition de directive, en partage pleinement les objectifs.
L'introduction de mesures et de sanctions, méme a caractere pénal, capables de dissuader les
donneurs d'ouvrage d'employer des personnes en séjour irrégulier ne constitue pas seulement
un instrument de lutte contre I'immigration clandestine mais c'est aussi un moyen d'assurer le
développement d'une concurrence loyale sur le marché et, indirectement, de réaffirmer le droit
pour chaque salarié de bénéficier de conditions de travail dignes et décentes.

Le secteur agricole est précisément un des principaux bassins d'emploi pour les immigrés
illégaux qui viennent satisfaire une demande de main-d'ceuvre, généralement saisonniére, pour
des taches que souvent les citoyens européens ne sont plus disposés a accomplir (par exemple,
la récolte des tomates en Italie). Dans le secteur agricole, le modele d'emploi de la
main-d'ceuvre des pays tiers se caractérise donc par le fait qu'il s'agit de rapports de courte
voire de treés courte durée, mais a forte intensité (beaucoup de rapports de travail de bréve
durée pour la méme exploitation agricole).

C'est précisément en raison du grand nombre de travailleurs en sé€jour irrégulier et de la bréve
durée des rapports de travail que le rapporteur juge souhaitables certaines modifications de la
proposition de la Commission, en plus d'autres amendements a caractére général, visant
essentiellement a ne pas grever les frais administratifs des employeurs.

Certes le rapporteur est parfaitement prét a accepter le principe selon lequel I'employeur est
tenu de verser au salarié les rémunérations qu'il lui doit, ainsi que de payer les arriérés des
cotisations sociales et fiscales. Toutefois, il pense que I'ouverture automatique de la procédure
de recouvrement des salaires impayés, ainsi que la propose la Commission, introduirait dans
le droit une différence de traitement entre travailleurs immigrés clandestins et salariés
appartenant a I'Union européenne, qui semble injustifiée. De fait, on ne comprend pas
pourquoi la gestion des obligations dérivant du rapport de travail devrait étre gouvernée, dans
le cas d'immigrés clandestins, par des régles différentes de celles du droit du travail, dans
lequel prévaut le principe général de la partie demanderesse: c'est au salarié, au moyen d'un
recours en justice, qu'il incombe d'établir le "quantum debeatur".

Par analogie, il se pourrait qu'on introduise une disparité injustifiée de traitement, cette fois au
détriment des salariés européens employés "au noir", en présumant a six mois au moins la
durée de I'emploi. Une telle présomption reporte sur l'employeur la charge de la preuve: il doit
démontrer que la durée effective du travail est inférieure au semestre. Il s'agit d'une preuve
négative, particuliecrement lourde pour I'employeur (il est plus facile de démontrer que
quelque chose a eu lieu que de démontrer qu'elle n'a pas eu lieu!), qui signifie pour lui une
sanction additionnelle, entierement disproportionnée si I'on considere que, dans 1'agriculture,
la durée moyenne des emplois saisonniers tournent autour de 40 jours. De plus, cette
présomption pourrait avoir l'effet pervers d'encourager I'immigration illégale de ressortissants
de pays tiers, attirés par la perspective de pouvoir toucher de toute fagon au moins six mois de
salaire, méme en n'ayant travaillé que quelques jours.

Enfin, en ce qui concerne les mesures d'interdiction, le rapporteur est d'avis de laisser une plus
grande marge de manceuvre aux Etats membres, afin de pouvoir mieux prendre en compte les
particularités de chaque secteur et aussi I'impact social de l'application de ces mesures.
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M3MEHEHUA

Komucusita no 3emezenne u pa3BUTHE Ha CEJICKUTE pailOHU MTPUKAaHBA BOJIEIIATa KOMUCHS 110
TPaKIaHCKH CBOOOIH, MPABOCHIUE U BHTPEIIHA PA0OTH J]a BKIIFOUH B IOKJIAa CH CIICTHUTE

U3MCHCHUA:

N3menenmne 1

IIpenJioxkenue 3a JUPEeKTUBA
Cpodpaxenue 4

Texcm, npeonooicen om Komucusma

(4) Paszmopenbure He crneaBa 1a oOXBamiar
TpaXKJIaHH Ha TPETa JIbPKaBa, KOUTO ca
3aKOHHO MpeOuBaBamiy. ToBa U3KITIOYBA
TpaXKJIaHH Ha TPETa JIbPKaBa, KOUTO ca
YJICHOBE Ha CEMEHCTBOTO Ha TpaKJaHH Ha
Cwlo3a B yIpaxHsABAT MPABOTO CH HA
CBOOOHO MPUIBUKBAHE B PAMKHUTE Ha
OOmIHOCTTA U T€3U, KOUTO CHITIACHO
criopazymeHusTa Mexay OOmHocTTa u
HEHHUTE IbP)KAaBU-WICHKH OT €Ha CTpaHa
U Ibp>KaBUTE, HA KOUTO T€ Cca TPa)JIaHU OT
Ipyra, ©MaT MpaBo Ha CBOOOTHO
MPHUIBIKBAaHE, eKBUBAJICHTHO HA TOBA HA
rpaxaann Ha Chio3a. To ChIO U3KITIOUBA
IpaXXIaHU Ha TpeTa AbPKaBa, KOUTO ca B
cuTyauus, o0OXBaHaTa OT [IPaBOTO HA
OO01mHOCTTA, KaToO TE3H, KOUTO 3aKOHHO ca
HaeTH Ha paboTa B JIpyra IbpKaBa-aieHKa
Y KOUTO Ca KOMaHJIMPOBAHU OT JJOCTABYUK
Ha YCIIYTH B JIpyra JbpiKaBa-4wICHKA B
KOHTEKCTa Ha MPEAOCTaBIHETO HA YCIYTH.

N3menenue 2

IIpenJioxkenue 3a JUpPEeKTUBA
CnolOpaskenne 8 a (HOBO)

Texcm, npeonosicen om Komucusma
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Himenenue

(4) Pasznmopenbure He crneaBa 1a oOXBamar
IpaXKJIaHHU Ha TpeTa JbpiKaBa, KOUTO ca
3aKOHHO MpeOuBaBaIiy. ToBa U3KITIOYBA
TpaXKJIaHH Ha TpeTa JbpiKaBa, KOUTO ca
YJICHOBE HAa CEMEHCTBOTO Ha TPaKJaHH Ha
Cwplo3a 1 yIpaxXHsIBaT MPABOTO CH HA
CBOOOHO MPUIBUKBAHE B PAMKHUTE Ha
OOIIHOCTTA B TE3U, KOUTO ChIVIACHO
criopazymeHusTa Mexay OOmHocTTa u
HEHHUTE IbP)KABU-WICHKH OT €HA CTpaHa
U Ibp>KaBUTE, HA KOUTO T€ Ca TPaXIaHU OT
Ipyra, ©MaT MpaBo Ha CBOOOIHO
MPHUIBI)KBAaHE, eKBUBAJICHTHO HAa TOBA HA
rpaxaann Ha Chio3a. To ChIO U3KITIOUBA
rpa)<JIaHu Ha TpeTa AbPKaBa, KOUTO ca B
cuTyauus, o0XBaHaTa OT IIPaBOTO Ha
OO1IHOCTTA, KaTO T€31, KOMTO 3aKOHHO ca
HaeTH Ha paboTa B Ipyra JIbpKaBa-4icHKa
Y KOUTO Ca KOMaHIMPOBAaHU OT JJOCTABUUK
Ha YCJIYTH B JIpyTa JbpiKaBa-1ICHKA B
KOHTEKCTa Ha MPEJIOCTaBSIHETO HA YCIYTH
KaKmo u quyama, Ha KOUmo e
npeoocmaeseno yoexcuuie unu

npumex casam Cmamym Ha Oedcanyu.

Hszmenenue

(8a) C yen oa ce zapanmupa
ehekmuenocmma na Hacmosuama

PE402.795v02-00

BG



N3menenue 3

IIpenJioxkenue 3a TUpPEeKTUBA
CpoOpaxenue 13

Texcm, npeonosicen om Komucusma

(13) C ornen Ha mpeobiagaBaHe Ha
MOJU3IIBIHUTEIICTBOTO B HAKOM 3aCE€rHATH
CEKTOpH € HEOOXOAUMO J1a Ce TapaHTHpa,
4ye BCUUKH MPEANPUATUS OT
MOTU3ITBITHUTEIICKATa BEPUTa ca
OTIOBOPHHU 3a€]IHO U MOOTAEIHO Aa IUIATAT
(hMHAHCOBHUTE CAHKIIUU CPEIILY
paboToznaren B Kpasi Ha Bepurara, KOUTo e
HaeJs Ha paboTa HE3aKOHHO MpeduBaBallu
rpaXkJaH! Ha TPeTa AbPKaBa.

oupekmueéa, 6CU4KU HenpagoMepHu
neuanou, nojiyueHu om He3aKOHHOMO
HaemaHe Ha padoma Ha 2PAsCOAHU HA
mpema 0vpicasa, cneosa 0a ce
eév3cmanosasam. Ilopaou moesa
ObIIHCUMUME 6D3HAZPANCOEHUS U OPy2U
C8BP3AHU ¢ MPY006a OCUHOCH NAPUYHU
000asKu, noonexcawiu Ha
6Bb3CMAaH08AB8AHE, C1€06a 0 Ce PABHABAM
Ha 8b3HAZpaANsCOeHUAmMA u 0obasKume,
Koumo ouxa noay4yuau cbnocmagumu
cayscumenu 6 Ciyuail Ha 0eKNapupan

mpyo.

HUszmenenue

(13) C ornen Ha mpeobiiagaBaHe Ha
MOU3IIBIHUTEICTBOTO B HAKOU 3aCErHATH
CEKTOpH € HEOOXOAUMO J1a Ce TapaHTHpa,
Yye BCUUKH MPEIPUATHUS OT
MOIM3ITbIIHUTEIICKAaTa BEpUra ca
OTIOBOPHHU 3a€IHO U MOOTAEIHO 12 IUIATAT
(hMHAHCOBUTE CAaHKIIUU CPEIILY
paboTozaren B Kpasi Ha Bepurara, KOUTo e
HaeJs Ha paboTa HE3aKOHHO NMpeOuBaBallu
rpakJlaHu Ha TPeTa AbPKaBa, HPU yCc106Ue
ye ce ycmanogu, ue ca oelicmeanu
He0o0pocveecmHo u ue ca ounu 6
meuenue Ha He3aKOHOCHOOPA3ZHOCMMA HA
npakmukume Ha KpauHua pabomooamer
no omHoOuieHue HA HAeMAHemo.

ObocHoska

1l convient de préserver la présomption d'innocence.

N3menenue 4
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IIpenJioxkenue 3a AUpeKTUBA
CboOpaxenne 18

Texcm, npeonoscen om Komucusma

(18) 3a ma ce ynmecHu mpaBONpHUIIATaHETO,
cienBa Ja ca Hanuie e(heKTUBHH
MEXaHW3MHU 3a MoIaBaHe Ha KaJIOu, upe3
KOUTO CHOTBETHUTE TPAKJIaHU HA TPEeTa
JbprKaBa Jla MOTaT JIa To1aaT Kanou
MIPSIKO WJTK Ype3 TPETU CTPAHU KaTo

PO CHIO3U WIN IPYTH aCOIHAITIH.
OmnpeneneHure TPETU CTPAHU ClIeJBa 1a ca
3aIUTEHH, KOTaTo OKa3BaT MOMOII 3a
M0/IaBaHEe HA TAKUBA HKAJIOH, CPEILy
BB3MOXHU CaAaHKIIUU CBIJIAaCHO IIpaBUJIaTa,
3a0paHsBaIlX yJIECHSBAHETO Ha
HEepa3peleHo MpeOuBaBaHe.

H3menenue

(18) 3a na ce ynecHu mpaBONpHUIIaTaHETO,
cliesiBa J1a ca HanuIe e(heKTUBHU
MeXaHU3MHU 3a [0/IaBaHe Ha )KaJou, upes3
KOUTO ChOTBETHUTE I'PAXJIaHHU HA TPETa
IbprKaBa Jia MOTar Ja MoIaaat skaaoun
NPSKO WIN Ype3 TPETU CTPAHH KaTo

PO CHIO3HU WA IPYTH aCOIHAITIH.
OmnpeneneHuTe TPETH CTPaHU CJIeJBa J1a ca
3alIUTEeHHU, KOTaTo OKa3BaT IIOMOI] 3a
NoJiaBaHe Ha TaKHUBa )Kajiou, cpery
BB3MOXHU CaAHKIUU CBIIaCHO IIpaBUJIaTa,
3a0paHsABaIlY YJIECHIBAHETO Ha
HepaspelueHo npeduBaBane. Cnedsa da ce
HACvPUaAsa NOCPeOHUUECKAmMa poisa Ha
CeKmopHume op2aHu3ayuu cbC CUIHO
npucvcmeue no mecma.

ObocHoska

C'est notamment le cas des organisations agricoles qui, compte tenu de leurs contacts
permanents avec toutes les parties concernées, peuvent étre d'un grand secours pour la

résolution des conflits.

HN3menenne 5

IIpenjioxkenue 3a JUpPEeKTUBA
Yuien 4 - naparpag 2

Texcm, npeonosicen om Komucusma

2. IsprkaBUTE-WICHKH 3a1bJKaBaT
paboTonatenure, 1eWCTBAIIH 110 JIMHUS HA
CTOINAHCKa JEWHOCT WA KOUTO ca
FOPUANYECKH JINIIA, 1a YBEAOMSABAT
KOMIIETEHTHUTE OPTraHu, ONPEICTICHH OT
JUbPKaBUTE-UJICHKH, KAKTO 32 HAYaJIOTO U
Taka ¥ 3a Kpasi Ha HaeMaHeTo Ha paboTa Ha
IpaKJaHU Ha TPETa IbpKaBa HA—KbCHO
JI0 €Ha CEIMHUIIA.

AD\730992BG.doc

Hszmenenue

2. IsprkaBUTE-4UICHKH 3abJKaBaT
paboTonaTenure, 1eUCTBAIIM 110 JIMHUS HA
CTOMAHCKa JEHHOCT WM KOUTO ca
FOPUINYECKU JTULA, 1a YBEIOMSIBAT
KOMITIETEHTHUTE OPTaHH, ONIPEICIIEHN OT
JbP’KaBUTE-UICHKH, KAKTO 33 HAYAJIOTO U
Taka ¥ 3a Kpas Ha HaeéMaHeTo Ha paboTa Ha
rpa)<JIaHu Ha TpeTa Ibp’kaBa Hal—KbCHO
10 efHa ceamuua. B cayuait ue
3aKOHO00amencmeomo Ha 0adeHa
OBbPIHCABA-YTICHKA 8eUe NPEdBUNCOa
3a0vdicenue 3a pabomooamens oa
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N3menenue 6

IIpenjioxkenue 3a JUpPEeKTUBA
Ynen 4 — maparpag 2 a (HOB)

Texcm, npednooicen om Komucusma

HN3menenue 7

IIpenJioxkenue 3a JUpPEeKTUBA
Yuen 6 - naparpag 1

Texcm, npednooicen om Komucusma

1. JIbp>kaBUTE-YICHKH MIPEANPUEMAT
HEOOXOIUMUTE MEPKH, 3a Jla TapaHTHUpaT,
4e BCSIKO HAapyIIEHUE Ha WIEH 3 € mpeaMeT
Ha e(eKTUBHHU, IPONOPIIUOHATIHU U
BB3MUPAIIN CAHKIIUU CPEIILY
paboronaTens.

N3menenue 8
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ungopmupa Komnemenmuus
HAYUOHAIEH OP2aH 3G 6b3HUKGAHE HA
mpy006o npasoomuouienue uiu 3a
obcmoamencmeama, C6bP3aHU C MOGA
npagoommuouienue, 3a0vaHceHUEmo 3a
cvobuaeane Ha HAeManemo Ha
2PaXxcOanun Ha mpema cmpana ce
U3NDBIIHAGA NO OMHOUIEHUE HA COUUA
opzam.

Himenenue

2 a. Ilpu écuuku cnyuau ovpircagume-
Y1eHKuU npeonpuemam 6CU4YKU MepKu,
Heo0X00uMu 3a OCUYypABAHEMO HA
nO0X00AU0 pasHuUle HA

COomMPYOHUUECHE0 U NOOX00AU, 0OMEH Ha

ungopmayua mexncoy paznuunume
3aunmepecysanu HayUWOHAIHU OP2AHU.

Himenenue

1. IbpkaBUTE-UWICHKH NpearnpueMaT

HEOOXOIUMUTE MEPKH, 3a Jla TapaHTHUPaT,
Yye BCSAKO HapyIIEHHUE Ha YiIeH 3, 3a Koemo

no cunama Ha uaen 5 Hocam
omzoeopnocm pabomooamenume , €

npeaMeT Ha e(peKTUBHU, POTIOPLIUOHAIHN

Y BB3IUPAILN CAaHKIIUU CPEILy
paboronaTens.
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IIpenJioxkenue 3a AUpeKTUBA
Yuien 6 — maparpag 2 — 6yksa 0)

Texcm, npeonooicen om Komucuama

0) niawanusa na pazxooume 3a 6PvLULAHE

Ha 6ceKu He3aKOHHO Haem Ha paboma
2PaXsCcOAHUH HA mpema OvPIHCABA 6
cayyaume, KO2amo ca npoeedenu
npouedypu no spvuiane.

HN3menenue 9

IIpenJioxkenue 3a TUpEeKTUBA
Yuen 7 — maparpa¢ 2 — 0yksa a)

Texcm, npeonosicen om Komucusma

a) cb30a0am mMexaHusmu 3a
2apanmupane, e HeoodxXooumume
npouedypu 3a u3uckeéane Ha IbIKUMOTO
BB3HATPAKICHHUE Ce crapmupam
asmMomMamuuno, 6e3 0a uma HyxHcoa
2PAXsCOAHUHDM HA MPema 0vbPIHCasa 0a
npeoaeAa6a UckK.

HN3menenue 10

IIpenjioxkenue 3a JUpPEeKTUBA
Ynen 7 — maparpad 2 — 6yxkBa 0)

Texcm, npednooicen om Komucusma

0) 6veeoam npezymnyuama 3a ciyyHceoHu
OMHOWEHUA C NPOOBIIHCUMETHOCH HAll-

manko 6 meceya, 0céen aKko
pabomooamenam He 00Kadice Opy20.
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H3menenue

3ajiuuaea ce

Hszmenenue

a) npeonpuemam HeoOX00uUMUmMe MEPKU,
maka ue Henezaino npeousagauiuAm
PAdOMHUK 0a MoXHce 0a U3UCKA
IBJDKAMOTO Bb3HArpaXkJI€HUE, 6
cvomeencmeue ¢ npedsudeHume 6 mazu
o01acm HayUOHAIHU NPOYEOYPU,

Himenenue

3anuvyaea ce

PE402.795v02-00
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N3menenmne 11

IIpenjioxkenue 3a JUpPEeKTUBA
Yuen 7 - naparpad 4

Texcm, npeonooicen om Komucusma

4. Ilo omnowenue na npecmvnienusama,
nonaoawu 6 ooxeama na unen 10,
napazpagh 1, oykea ), Ovporrcagume-
YjleHKU npeonpuemam Heoodxooumume
MepKu, 3a 0a 2apanmupam, ue
U3NBIHEHUEMO HA 8CAKO PeuieHue 3a
pBULAHE € OMILOIHCEHO 0OKAMO
2PANHCOAHUHDM HA MPema OvprHcasa
nONYYU 6CAKO nAauiane cbe 3a0Ha oama
HA MAXHOMO 8b3HAZPANCOCHUE,
6b3CMAH06EHO Ccb2aAcHo napazpagh 1,
oykea a).

HN3menenne 12

IIpenjioxkenue 3a JUpPEeKTUBA
Yyen 8 — yBoaHa yacr

Texcm, npeonooicen om Komucusma

JIbpkaBUTEe-WICHKU IpeArprHeMar
HEOOXOIUMUTE MEPKH, 3a Jla TapaHTHUpaT,
4e JjajieH paboTozare, Ipyu U3BbPLIBAHETO
Ha CTONAHCKaTa JEWHOCT, MOXE, dKO e
nooxooauwo, na o6vae npeomem Ha
CIICTHUTE MEPKHU:

N3menenue 13

IIpenjioxkenue 3a JUPEeKTUBA
Yiien 8 — OykBa B

Texcm, npednooicen om Komucusma

B) BH3CTAHOBSIBAHE HA 0OUjecmeenu noisu,
TTOMOIIM UK CyOCHUTNHU, BKIIFOUUTEITHO
¢unancupane ot EC, ynpasisBaHo oT
TbPKABUTE-UICHKHU W IMOJIYICHH OT
paboronarens npe3 12-me meceua,

AD\730992BG.doc

Himenenue

3aiuvyaea ce

Himenenue

JIbpKaBUTE-WICHKU NIPEATIpUEMAT
He0oOXOIMMUTE MEPKH, 32 Ja rapaHTupar,
4e JjajieH paboToaaren, Npy U3BbPLIBAHETO
Ha CTOINIAHCKaTa JIEUHOCT, 8 MHO20 UIU
0cobeno mexcku cyuau, Moxe Obze
cyOekm Ha nOHe e0OHa Om CIICHUTE
MEpPKHU:

Hzmenenue

B) Bb3CTAHOBSIBAHE Ha M1auaHUsl, TOMOILN
WM CyOCHIUU, BKIIOUUTETHO
¢unancupane ot EC, ynpaBnsBaHo oT
ObpKABUTE-YWICHKH, U MOJyYE€HHU OT
paboTtonarens npe3 nepuoda Ha
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npeoxoxcoawiu OmKpusaHemo Ha
HE3aKOHHOTO HaeMaHe Ha padoTa;

HE3aKOHHOTO HaeMaHe Ha palboTa; ako
oelicmeumenHuam nepuoo Ha He3aKOHHO
HaemaHe Ha padoma He Moxice 0a 0voe
onpeoenen, ce npuema, ye mpyooeomo
OmHOUIEeHUe e NPOOBINHCUNLO HATI-MATKO
mpu meceua;

ObocHoska

Une durée de 12 mois est trop longue. Sa sévérité serait injuste et violerait le principe de

proportionnalité.

N3menenue 14

IIpenjioxkenue 3a JUpPEeKTUBA
Yuen 14 - naparpag 2

Texcm, npeonooicen om Komucusma

2. IbpkaBUTE-4JICHKU HE HaJlarat
CaHKIIMH, Bb3 OCHOBA Ha yJIECHSIBaHE Ha
HepaspeleHo npeduBaBaHe, Ha
onpeoenenume TPETH CTPaHH,
MIPEJOCTABSIIN TIOMOLI HA 2paxcOanuH Ha
TpeTa AbpKaBa J1a nooaoe xHcaiou.

Himenenue

2. IbpkaBUTE-YICHKU HE Hajlarar
CaHKIIMY B3 OCHOBA Ha yJIECHSIBaHE Ha
HepaspelleHo nNpeduBaBaHe Ha onpedeneHu
TPETH CTPaHHM, TPEAOCTABSIIY IOMOII Ha
2pascoanu Ha TpeTa AbpiKaBa J1a nooaoam
aoHcanba, 0cobeno Kozamo ce omuaca 3a
npeocmasumennu Op2aHu3auuu Ha
omoenHume ceKmopu.

ObocHoska

C'est notamment le cas des organisations agricoles qui, compte tenu de leurs contacts
permanents avec toutes les parties concernées, peuvent étre d'un grand secours pour la

résolution des conflits.

HN3menenue 15

IIpenjioxkenue 3a JUPEeKTUBA
Yuien 15 - naparpad 2

Texcm, npednooicen om Komucusma

2. H360pvm na bupmute, KOUTO 11 ObaaT
WHCTICKTUPAHH € Bh3 OCHOBA Ha OIIEHKA Ha
pHUCKa, KOSITO CE MPaBU OT KOMIIETEHTHUTE
OpTaHH B JIbPKABUTE-UICHKH, KaTO CE

B3eMarT npeaBu GakTOpPH KaTo CEKTOpa, B

AD\730992BG.doc

Himenenue

2. Axo u3z60pvm Ha GUpPMUTE, KOUTO I11e
ObJaT MHCIIEKTUPAHU € Bb3 OCHOBA Ha
OLICHKA Ha PHUCKa, U3BbPUICHA OT
KOMIIETEHTHUTE OpTaHH B IbpKaBUTE-
YJIEHKH, KaTo ce B3eMaT npensuj pakropu
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KOWUTO paboTu ¢pupmara, U HApyIICHUS B
MHUHAJIOTO.

HN3menenue 16

IIpenJioxkenue 3a AUpEeKTUBA
Yuen 15 6 (HOB)

Texcm, npeonosicen om Komucusma

N3menenune 17

IIpenjioxkenue 3a JUpPEeKTUBA
Yuien 16 - anunes 1

Texcm, npednooicen om Komucusma

Haii-xwcHo 10 [Tpu 200unu cneo oamama,
ynomenama 6 4nen 17] 1 Ha BCEKU TpU
TOJUHHU Clie/] TOBA AbP:KaBUTE-UICHKU
npenaBat uHpopManus Ha Komucusra 3a
W3MBJIHEHUETO Ha HACTOsIIaTa TUPEKTHBA
o (hopMara Ha JIOKJIaJ1, KOHTO BKIIFOUBA
yugpume M pe3yNTATUTE OM UHCTICKIIUUTE,
MPOBEJICHU B M3I'BJIHEHNE HA 4JieH 15 u
MOAPOOHOCTH 32 MEPKUTE, MPUIIOKEHH
ChIJIACHO 4JieH 8.

AD\730992BG.doc
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KaTo CeKTopa, B KOWTO paboTu ¢pupmara, u
HapYIICHHs] B MUHATIOTO, HA ObpcaAsUme-
Y1eHKU € pa3peuieno 0a ce OMmKIOHAm
OM 3a0bHCEHUCIMO CH2IACHO napazpag
1, cneo kamo ca cvoouuIU 30 MOBA HA
Komucusama.

Hszmenenue

Ynen 15 6
3ana3zeane na pagnuwiemo na 3auiuma

Hukos paznopeoba na nacmoawama
oupeKkmuea He moce 0a ce mviKyea
Kamo npeocmaenasauia 00CmamvuHo
OCHOBAHUE 30 HAMAIABAHE HA
PAGHUWEMO HA 3auUmMa HA YA3EUMU
2parXricoanu Ha mpema OvPIHCcasd, eeye
0CUZypeHo om OvprHcasume-4ieHKU 6
oonacmume, ypedenu ¢ Hacmoawama
oupexmuea.

Himenenue

Haii-xwcHo 10 [Tpu 2oounu cned oamama,
ynomenama 6 4ien 17] 1 Ha BCEKU TpU
TOJUHM CIie/] TOBA AbPKaBUTE-UICHKU
npeaasaT uHdopmarus Ha Komucusra 3a
W3MBIHEHUETO Ha HACTOSIIIATa TUPEKTHUBA
oA opMara Ha JJOKJIaa, KOUTO BKIIFOYBA
Opos v pe3yNTaTUTE Ha UHCTIEKIIUUTE,
MPOBEJICHU B U3I'BJIHEHUE HA YJIeH 15 u
MOAPOOHOCTH 32 MEPKUTE, MPUIIOKEHH
CBHITIACHO WiIeH 8 uau unen 13.
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